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El¢in ELIACIK

Cuvag Tiirkleri ve edebiyati iizerine
GUVAS TURKLERINiN calisan Dr. Biilent Bayram, bu alanda yeni bir
e LM ATHACA calisma  yayimladi:  Cuvas  Tiirklerinin
Kahramanlik Anlatmalar: (Alplar).
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Kitap, arastirmacinin 2008 yilinda Ege
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisiinde
tamamlanmig  olan  Cuvas  Tiirklerinin
Kahramanhk Anlatmalar Inceleme-Metinler
adli doktora tezinin Yyayima hazirlanmis
halidir.

Tirk Kiiltiiriinii Aragtirma Enstitiisii
Yaymlart tarafindan  gectigimiz  aylarda
yayimlanan calisma, 334 sayfadir. Eser giris,
iic ana boliim, sonug/degerlendirme, metinler,
kaynaklar ve dizinden olusmaktadir.

Bayram, Rus ve Batili bilim adamlarinin ilgisini en ¢ok ¢eken Tiirk
boylarindan biri olan Cuvaslarla ilgili Tirkiye’de yapilan g¢aligmalarin dil ve
inanig lzerine yogunlastigini, Cuvas halk kiiltiriinin de en az dilleri ve
geleneksel dini inanislar1 kadar ilgi ¢gekici oldugunu belirttikten sonra, Kitabinin,
caligmasinda ele aldigi metinlerle ilgili olarak Tiirkiye’de yapilan ayrintili ilk
halk edebiyati caligmas1 sayilabilecegini soylemistir.

Yazar, On séz’de kitabin konusunu sdyle acgiklar: “Bu calismanin
konusu, idil-Ural bélgesinde yasayan Tiirk boylarindan biri olan Cuvaslarmn
edebiyatinda kahramanlik konulu eserler ve bu eserler igerisinde biitiin
anlatmalar dikkate alindiginda bir biiylik destanin parcasi oldugu hissini
uyandiran ve bilylik bir Cuvas destan1 yaratma g¢abalarinin en 6nemli kaynagi
olan Ulip Halapsem (Alp Anlatmalari)’dir.”

Girig bolimiinde, Cuvas Tirklerinin tarihi, giiniimiizdeki durumlari,
Cuvas Tiirkcesi, Cuvas edebiyati ve Cuvas Tiirklerinin geleneksel dini inamislar
hakkinda bilgi verilmistir. Metinler kismimnin daha iyi anlagilabilmesi igin
gerekli bilgiler sunulan Giris’te, Cuvas Tiirk¢esi bolumiinde, Cuvas Tiirk¢esinin
Genel Ses ve Sekil Ozellikleri alt bashig1 altinda (s. 27) verilen 12 &zellik,
kitabin ilerleyen boliimlerinde Cuvas diline ait metinlerle karsilasacak olan
okuyucu i¢in daha kapsamli tutulabilirdi.
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LBoliim*de Cuvag sozlii geleneginde yer alan anonim epik siirler
(destanlar, beyitler) ve mensur anlatmalar (alp anlatmalari, kahramanlik
masallar1) hakkinda bilgi verilmistir. Cuvas Tirklerinin epik eserleri iizerine
Rusya, Macaristan ve Tiirkiye’de yapilan ¢alismalar derli toplu bir bigimde,
kronolojik siralama yapilarak okuyucuya sunulmustur.

Il. Béliim’de Alp anlatmalarimin tiir, bi¢im ve anlatim 6zellikleri ele
almmistir. Cuvas halk edebiyati terimleri, alp anlatmalarinin tiirii sorunu ve
diger tiirlerle iliskisi iizerinde durulmus, her bir baslik altinda aciklayici
ornekler verilmis, metinlere gondermeler yapilmistir.

1. Béliim’de Alp anlatmalarinda kahraman, alp anlatmalarindaki dini,
tarihi ve sosyal unsurlar, yine metinler bolimiine gondermelerle kapsamli bir
bi¢imde incelenmistir. Genis betimlemelerin yer aldigi bu boliimde okuyucunun
zihninde canlandirilan alp anlatmalarindaki kahraman ve anlatmalarla ilgili
diger 6geler kapsamli bigimde agiklanmistir.

Sonug¢-Degerlendirme bolumiinde, buraya kadar iglenen konulara ait
genel bir degerlendirme yapilmig, ulasilan sonuglar yazar tarafindan
Ozetlenmigtir.

Kitabin 163. sayfasindan baslayan Metinler’de alp anlatmalar
metinleri, transkripsiyon ve Tiirkiye Tiirk¢esine aktarimlari ile yan yana
verilmistir. Metinlerin aktariminda genel anlami yansitmayi hedefleyen yazar,
kimi zaman serbest aktarimi tercih etmistir. Metin kiinyelerinin ayn1 sayfada
dipnotta yer almasi, bu metinler iizerinde calisma yapacak arastirmacilar
acisindan yararli bir uygulamadir. Transkripsiyonlu metinler de Tirk dili
arastirmacilari i¢in kaynak niteligindedir.

Eserin sonunda zengin bir Kaynakga (ss. 308-320) ve eserde gegen ozel
adlarm bulundugu Dizin kismi1 yer almaktadir.

Cuvas Tirklerinin s6zlii edebiyatin1 konu alan bu degerli ¢alismada
Sozliik bolimiinlin yer almadigin1 goriiyor, bir dahaki baskida bu eksikligin
giderilmesini diliyoruz.



